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1.1. islevsel Dilbilgisi Yontemleri ve Kaynaklari

islevsel dilbilgisi, somut bir gramer dali olarak, dilin yapisal birimlerinin(metin, tiimce,
timcesel bilesimler, catisal- so6zdizimsel yapilanmalar vb. ) islevlerini ve onlarin kullanim
kurallarini incelemektedir. S6z konusu dilbilgisi dalinda, cesitli dil dlizeylerinden olusan
dilbilimsel dizge, yapisal bilesenlerinin anlamsal islevlerinin birlikteligi temelinde ele

alinmaktadir. Dil materyallerinin betimlenmesinde ise, baslangicta islevsel dilbilgisi
dizenlenmesinin  metodolojisini olusturan temel ilkelerden ilki olarak geleneksel
bicimden(somut dil aracindan ) isleve ve anlama yonelmeyi esas alan dogrultulu, islevden
bicime(somut dil aracina ) yonelmeyi benimseyen dogrultuya uygun hale getirilerek
kullanilmaktadir. Dilbilimde de dil materyallerinin, dolayisiyla dil-kullanim dizgesinin
eszamanli betimlenmesinde, bicimden(somut dil aracindan ) isleve yonelmeyi esas alan
dogrultunun, islevden bigime(somut dil aracina ) yonelmeyi benimseyen dogrultuya uygun
hale getirilerek kullanilmasinin yani sira, her iki dilbilimsel yontemin bilesimli olarak
uygulanmasi da s6z konusudur (Bondarko 1984;1987; LES 1990 ).

Bilindigi gibi, Turkge’nin dilbilimsel- iletisimsel dizgesi, Unlilerin ve {nsuzlerin ses
uyumuna, eklemeli- kelime bilesiklesmeli yapisina, timcesel bilesimlerinin(6gelerinin )
“O6zne+ nesne+ yiklem” siralamasiyla gramatikal- aspektual olarak yapilanmasinin, daha
genis bir dizlemedeki “timlec+ 6zne+ timlec+ nesne+ timlec+ yiklem” nitelikli genisleyen
standart s6zdizimsel siralanmasina gore belirlenebilir.

Bu baglamda Tiirk¢e’nin eszamanh dil- kullanim dizgesinin betimlenmesinde, islevsel
Dilbilgisi Metodolojisi’nin bilesimli olarak uygulanmasi, distincemize gore yararh olacaktir.

Cunki boylesine bir metodolojik uygulama, bir yandan Tiirk¢e'nin sesuyumsal- eklemeli ve
standart — sdzdizimsel yapilanmasina ters diismeyecektir. Ote yandan da Tiirkge’nin, Avrupa



Birligi kosullarinda kullanilacagi ¢agdas ¢ok dillilik ve Avrupa Diller Dosyasi dil 6gretimi ve
egitimi degerleri Olgutlerinin belirlenmesi ortaminda (Templer 2002), bilim ve bilisimin
gelisme hizina gore olusan islevsel anlam alanlari, odaklari ve nlianslarinin eszamanh

dilbilimsel ve iletisimsel- metindilbilimsel olarak, dil mihendisligince betimlenmesine olanak
saglayacaktir.

Turkce'nin islevsel dilbilgisinin somut olarak diizenlenmesine gelince: S6z konusu
calisma, U¢ ana kaynaktan yararlaniimakla baslatilabilir:

1. Geligsmis yazi dillerine iligkin islevsel ve geleneksel dilbilgisi calismalari;

2. XX. yazyihn 70’li yillarindan beri yapisal, anlamsal ve islevsel dilbilim teorilerine

gore yapilmis olan yeni Tirk dil bilimi veya Tirkce modern dilbilim galismalari;

3. Turkge’nin Tiurk yazi dilleri olarak Tirkiye’de ve diger Tirk Cumbhuriyetleri ve
Akraba Topluluklarindaki gerek egitimi ve incelenmesi, gerekse yabanci dil olarak 6gretimi

sonucunda kazanilan deneyim.

Tirkgce’nin  olasi  bir islevsel dilbilgisinin veya simdiye kadarki geleneksel
dilbilgilerinden farkli olan bir dilbilgisinin diizenlenmesinde; yukarida belirtilen ana
kaynaklarin ne gibi ve hangi 6lgitlerde katki saglayabilecegine iliskin, mevcut arglimanlari
degerlendirerek, kanaatlarimi sizinle paylagsmak istiyorum:

Bilindigi gibi dilbilgisinin ve dolayisiyla dilbilimin milat 6ncesinden beri siire gelen
tiim gelisim siiregleri, iki temel evrede ele alinabilir: 1) XIX. ylizyildan 6nceki evre; 2) XIX-
XX. ylizyillar, dolayisiyla yeni tarihsel evre. Boylece dilbiliminin gelisiminde yeni bir tarihsel
evre olarak degerlendirilen XIX. yilizyil, yeni dilbilim metotlarinin( sézgelimi tarihi-
karsilagtirmali metot ), XX. yiizyil ise dilbilim teorilerinin(sdzgelimi yapisal dilbilim) ortaya
cikmasiyla belirlenebilir(Musaoglu 1996 ). Bugiin ise dilbilimdeki bilissel gelisme veya
biligsellik evresi(Kravgenko 2001; Kubryakova 2002 ), dolayisiyla psikolojik- anlamsal insan
entellektine dayanan ve artik yeni bir e-dil ve buna bagli olarak da e-Tiirk¢ce olusumunun
sinyallerini veren XXI. yiizyilsa, biiylik bir olasilikla ¢agin yeni dilbilim metodolojilerinin
belirlenmesiyle nitelendirilecektir. Bu baglamda Tiirk¢e’nin her tiirlii kullanim sorunlarinin,
egitimi ve oOgretiminde ortaya c¢ikan giicliiklerinin giderilmesi i¢in, yeni bir Tiirkoloji
anlayisiyla, Tiirkge modern dilbilim metodolojisinin gelistirilmesi bir dnkosuldur, denilebilir.
Tiirk dil bilimine iligskin yeni arastirma- inceleme yontemleri ise en son gelismelerin bilinciyle
ve Tiirk¢e’nin sesuyumsal- eklemeli ve kelime bilesiklesmeli yapisina, standart ve devriksel-
s0zdizimsel siralanmasina gore belirlenebilir.

Iste Tiirkoloji veya Tiirk dil bilimi, XIX- XX. yiizyillarda gelisen dilbilimin soz
konusu gelisim siirecinin, dolayisiyla dilbilim metotlar1 ve teorilerinin benimsenmesinin
neresinde?

Tek bir tiimceyle yanitlarsak, ne yazik ki gerisinde!

Tirk dil biliminde simdiye kadarki yapilan geleneksel arastirmalar- incelemeler ve
dilbilgisi caligmalari, Ferdinand de Sausseri’den once ortaya ¢ikan eski tarihi- karsilastirmali
ve ondan hemen sonra uygulanan ve yapisalciligin veri tabanini olusturan betimlemeli
yontemlerle yapilmistir. Kuskusuz genellikle XX. ylizyilin ortalarindan sonra, gelisimi biiyiik
bir ivme kazanan; yapisal, anlamsal, iglevsel lengiiistik teorilere ve evrensel dilbilgisine gore
yapilan Tiirkce modern dilbilim g¢aligmalar1 da bulunmaktadir(Aksan 1995; Uzun 2000;




Dilbilim Arastirmalar:t 1990-2002 vb. ). Ancak s6z konusu caligmalar da gerek Tiirk¢e nin
giinliik kullaniminda, gerek egitimi ve dgretiminde ortaya ¢ikan sorunlarin ¢oziimlenmesine
doniik aktif  bir rolii istlenememis, dolayisiyla cesitli nedenlerden dolayr maalesef
benimsenememistir. O zaman yukarida belirtilen temel kaynaklardan Tiirk¢e’nin yeni bir
dilbilgisinin veya islevsel dilbilgisinin diizenlenmesinde nasil yararlanilabilir? sorusunun
cevaplandirilmasi oncelikli olarak gerekmektedir, diye diisiinmekteyiz. Kuskusuz s6z konusu
sorunun kisa bir agiklamayla ve hemen cevaplandirilmasi olanaksizdir. Sorunun, Tiirkolojinin
bir bilim dali olarak eristigi noktada ve dilbilimin ¢agdas akimlar1 ekseninde enine boyuna
tartisilmast ve cevaplandirilmast gerekmektedir. Bu bakimdan biz konunun sadece
giincelligini sartlandiran temel maddelere ve bazi ayrintilara deginmekle yetinecegiz.

Her seyden once s6z konusu sorunun, Tiirk yazi dilleri ekseninde ve ortak diinya
dilleri baglaminda ¢oziimlenmesinin bagka bir alternatifinin olamayacagi; dilbilim
caligmalarinin XIX. yilizyildan beri devam ederek siire gelen arastirma- inceleme- betimleme
ve bilginin gelisimine gore yapilan biligsel yorumlamanin kronolojisine baglh olarak ortaya
cikmaktadir. Bu baglamda séz konusu bilimsel kronolojiye ve Tiirk yazi dillerinin ve ortak
diinya dillerinin olusturdugu ¢agdas kullanim- iletisim ortamlarindaki birlikteligine gore temel
hareket noktalar1 olarak belirlenebilen genel sonuglari, ana hatlariyla iki maddede
ozetleyebiliriz:

- Tirk¢e’nin XXI. ylizyilda, Avrasya cografyasinda ¢agdas Tiirk yazi dilleri ekseninde
kullanilmasimin yani sira lengiiistik kiiresellesmenin sonucunda giderek belirginlesen ortak
diinya dilleri baglaminda, ortak bir Tiirk¢e diizleminde de bilim- bilisim- iletisim dili olarak
gerceklesmesi gereksinimi;

- Bilisim caginda dilbilimdeki gelisim ve degisimlerin genellikle ortak diinya dilleri
baglaminda degerlendirilmesi, dolayisiyla temel yapisal, anlamsal, islevsel, biligsel dilbilim
caligmalarinin ortak diinya dilleri ekseninde koordine edilmesi; 6zellikle de evrensel dilbilgisi
kurallarmin Ingilizce’ye gore belirlenmesi(Sprachen in Europa 1999; Gurev 2002 vb.).

Iste Tiirkge’nin cesitli kullanim sorunlarinin, egitimi ve &gretiminde ortaya cikan
giicliiklerin ¢oziimlenmesi de s6z konusu maddelerden hareketle olanaklidir, diye
diisiinmekteyiz. Bunun yami sira genel dilbilimde s6z sahibi olarak yeni lengiiistik
metodolojilerin olusumunda, ortak diinya dillerinin kullaniminda esitligin saglanmasinda ve
evrensel bilimin gelisiminde yer almanin ve katki saglamanin bir yolu da Tiirk¢e’ nin islevsel
dilbilgisinin diizenlenmesinden ge¢gmektedir.

1.2. Tiirkce’nin Islevsel Dilbilgisinin Ontolojik-Dilbilimsel Kosullari

Tiirkge’nin olas1 bir islevsel dilbilgisi, ¢agdas dil ortamimna gore bicimlenerek
kullanilan metindilbilimsel, sézdizimsel, bicimbilimsel, sesbilimsel, deyimsel ve diger
kaliplasmis araclarinin; sozliiksel, sozliiksel- dilbilgisel, sesbilgisel ve sozciiktiiretimsel
bilesenlerinin, dilin anlamsal alt yapisina gore belirlenen anlam alanlarinin ve islevsel-
diisiinsel orta yapisina gore siralanan islevlerinin, dolayisiyla odaklanmalarinin
birlikteliginden olusan iletisim mekanizmasinin betimlenmesiyle diizenlenebilir. S6z konusu
betimlemede, dilin anlamsal alt yapisini, tiimiiyle evrensel diizlemli ve belli bir 6lgiide
goreceli nitelikli insan, evren, doga, zaman, mekan, neden- sonu¢ ve karsilikli etkilesimlilik
vb. anlamsal- dilbilgisel kategorilerinin birlikteligi olarak diisiinmekteyiz. Dilin goreceli
olarak tanimlanabilen islevsel- diisiinsel orta yapisi ise, toplumun ve bireylerin aktif dil edinci
baglaminda, s6z konusu evrensel nitelikli anlamsal- dilbilgisel kategorilerin, daha genis bir
diizlemdeki islevselliginin somut dil diizeyleriyle iliskileri birlikteligindeki islevsel- anlamsal
odaklara gore belirlenebilir. Modern dilbilimde de evrensel nitelikli anlamsal kategorilere
gore goreceli olarak tanimlanabilen islevsel- anlamsal alanlar veya bir iist kategoriler(odaklar)
asagidaki gibi siralanmaktadir:




1) Yiiklem merkezli islevsel- anlamsal alanlar:
A) Aspektual ve aspektual- zamansal iligkilerin alanlar bilesimi: Aspektual
alanlar, zamansal simirlilik, taksis(6nce gelme, ayn1 zamana denk gelme, takip etme
devinimlerinin birlikteligi ); zamansallik ve onun diger islevsel- anlamsal alanlarla
iliskileri; B) Zamansallik, &znellik, nesnellik; C) Oznellige, nesnellige ve
yiiklemsellige bagli olan islevsel- anlamsal alanlar: Kisi, cati, etkenlik, etkinlik,
ettirgenlik(gecislilik ), edilgenlik, dontisliiliik, isteslik(gecissizlik);

2) Oznel- nesnel(yiiklemsel- 6znel ve yiiklemsel-nesnel) merkezli islevsel- anlamsal
alanlar asagidakilerden olusmaktadir:

Oznellik, nesnellik; sdylenenin veya iletinin iletisimsel perspektifi(6zneyle yiiklemin
iligkilerine bagli olarak ele alinmaktadir.) Bu gruplagsmaya bazi belirtilerine gore belirlilik/
belirsizlik alanlar1 da dahil edilebilir. S6z konusu islevsel- anlamsal alanlar, diger
gruplagmalara ait olan islevsel-anlamsal alanlarla(zamansal sinirlama- sinirlamama ve
nitelikle) da genis bir bigimde ilintilidir.

3) Nitelik ve nicelik merkezli islevsel- anlamsal alanlarin bilesenleri asagidakilerdir:

Niteliklilik, niceliklilik, karsilastirma veya karsilagtirllma( Lat. comparativus); Bu
gruplagmaya iyelik (Lat. possesivus) islevsel- anlamsal alan1 da meyletmektedir. S6z konusu
egilim, bir yandan belirlilik(6ziin veya cevherin nitelendirilmesine bagl olarak), 6te yandan
da predikatiflik(Lat. predicatio) veya yiiklemsellik olarak goziikmektedir.

4) Hal, durum merkezli islevsel- anlamsal alanlar veya odaklar asagidaki bilesinlerden
olusmaktadir:

Bulunma ve bulunulma; karsilikli  ve ortaklasa etkilesimlilik alanlarinin
bilesimi(sonug, vazgecme, kosul, amag, nedensellik islevsel- anlamsal alanlari). Bulunma
veya bulunulma karsilikli etkilesimlilik odagi, yliklemin(veya predikatin) hal veya durumsal
niteligine baglidir. Ancak baska belirtilerine gore, dolayisiyla ytliklemleraras1 iligkiler
alanina(taksise de bagli olan) ve sdylenenin (iletinin) mekansal niteligine (herseyden once
yikleme) de baglhihigiyla segilen dilbilgisel kategoriler, birbirinden farkli olan alanlara
dayanmaktadir.(Bondarko 1987, s. 31-32).

Yukarida belirtilen islevsel- anlamsal alanlar, Tiirk¢e nin goreceli nitelikli dilbilgisel
yapilanmasina uygun olarak, asagidaki bigimde semalagtirilmigtir.

SEMA 1

Tiirkce’de Islevsel- Anlamsal Alanlar

1. Yikleme, dolayisiyla timcesel yiikleyicilik merkezine gore gerceklesen islevsel-
anlamsal alanlar:

1.1. Aspektual ve aspektual- zamansal iligkilerin alansal bilesimi

1.1.1. Aspektual alanlar(bitmislik, bitmemislik, siirerlilik)

1.1.2. Zamansal sinirlama- sinirlamama

1.1.3. Taksis(dnce gelme, ayni zamana denk gelme ve takip etme devinimlerinin
islevsel- anlamsal birlikteligi)

1.1.4. Zamansalligin, dolayisiyla zaman kavramasinin aspektuallikla ve diger islevsel-
anlamsal alanlarla iligkileri

1.2. Zamansallik, 6znellik, nesnellik

1.3. Oznelligin, nesnelligin ve vyiiklemselligin birlikteligi eksenindeki islevsel-
anlamsal alanlar.




1.3.1. Birinci, ikinci ve ii¢ilincii tekil ve cogul kisilerin birlikteligi dizgesi
1.3.2. Catisal- s6zdizimsel yapilanmalar

1.3.2.1. Etkenlik, etkinlik(orta cat1), ettirgenlik; aktif veya gecislilik.
1.3.2.2. Edilgenlik; pasif veya gecissizlik

1.3.2.3. Doniisliiliik veya gecissizlik

1.3.2.4. Isteslik veya gecissizlik

2. Oznel- nesnel(yiiklemsel- 6znel ve yiiklemsel- nesnel) merkezli islevsel- anlamsal
alanlar:

2.1. Oznellik(salt)

2.2. Nesnellik(salt)

2.3. Soylenenin(iletinin) 6zneyle yiiklemin iletisimsel- bildirisimsel iliskilerine gore
dil- kullanim perspektifi

2.4. Belirlilik ve belirsizlik

3. Nitelik ve nicelik merkezli islevsel alanlar:

3.1. Niteliklilige bagli olanlar

3.2. Niceliklige bagli olanlar

3.3. Karsilagtirma veya karsilagtirllmaya(Lat.comparativus) bagli olanlar

3.4. Iyelik(Lat. possesivus)

3.4.1. Belirtilen veya belirtililik(6zlin veya cevherin nitelendirilmesi olarak)

3.4.2. Predikatiflik(Lat. predikatio) veya yliklemlik/ yiiklemsellik, yiiklemsel
yiikleyicilik.

4. Hal, durum merkezli islevsel- anlamsal alanlar veya odaklar:
4.1. Bulunma veya bulunulma

4.2. Karsilikli ve ortaklasa etkilesimlilik

4.2.1. Sonug veya sonuglanma

4.2.2. Vazgegme

4.2.3. Kosul veya kosullar(kosulluluk)

4.2.4. Amag veya amaglama

4.2.5. Neden veya nedensellik

Dilin, s6z konusu mutlak ve goreceli evrenselliklerini olusturan islevsel- anlamsal
alanlar1 aragtirllmasinin, daha XX. yiizyilin baslarindan beri dilbilimde ivme kazandigi
bilinmektedir. XX. yiizyilin sonlarma dogru ise, bilgi- iletisim c¢aginin belirginlesmesi
sonucunda, sosyal bilimlerde de gerek nitelik, gerekse nicelik agisindan 6nemli gelisim ve
degisimlerin gerceklestigi gozlemlenmektedir. Bu bakimdan dilbilimde de en Onemli
gelismelerden birini, s6z konusu aragtirmalarin ve geleneksel- dilbilimsel c¢alismalarin
ekseninde, herhangi bir dilin eszamanli anlatim- kullanim birikimini ve olanaklarini igeren
islevsel- anlamsal alanlara gore, yeni dilbilgisi dalinin bi¢gimlendirilmesi olusturmaktadir.

Islevsel dilbilgisi, her seyden dnce herhangi somut bir dilin anlatim- kullanim birikimi
ve olanaklar1 ekseninde, yukarida belirtilen islevsel- anlamsal alanlara gore diizenlenebilir.
Bundan dolay1 s6z konusu anlayisin dilbilimsel tanimlanmasini, bir kez daha dikkatlerinize
sunmak istiyorum. Islevsel- anlamsal alan, dilbilimde iki yiizli bir birim olarak
tanimlanmaktadir. Bu birim, s6z konusu olacak dilin morfolojik ve sézdizimsel araglarinin
ayn1 “anlamsal bolgeyi” veya alani olusturan ve ifade eden sozliiksel, sozliiksel- dilbilgisel ve
sozciiktliretimsel olgulariyla karsilikli etkilesimliginde bigimlenmektedir(LES, s.38).

Boylece herhangi bir islevsel dilbilgisi diizenlemesinin temelleri, s6z konusu
“metodolojik troykaya(li¢lilye); “anlama”(ne anlatiliyor?), “bicime” (ne ile anlatiliyor?) ve




“goreve”(ne i¢in anlatiliyor) gore(Zolotova 2002) atilmalidir. Dolayisiyla soyut dil
anlamlarinin, gézle goriiliir somut dil bigimleriyle dilbilgisel- metindilbilimsel betimlemeleri;
hem bilgi akimmin hizlanmasi ve yogunlagmasi dogrultusundaki eszamanl islevselligi, hem
de iletisim ortamlarinin gorsellesmesi ve sozliilesmesi diizlemlerinde yapilmalidir.

Metodolojik olarak Tiirkge’nin islevsel dilbilgisinin diizenlenmesi kavrami, acaba ne
anlamma geliyor? Tiirk¢e’nin islevsel bir dilbilgisi, bir yaratici ekipcemi veya bir kisi
tarafindan mi1 diizenlenmeli? Ve neden diizenlenmeli ki?

S6z konusu sorunun cevaplandirilmasi, kanimca dilbilimin ve genellikle bilimin
eristigi cagdas diizeyin ve gelisme hizinin baglaminda olanakhidir. Soyle ki; Tiirkge’nin
islevsel dilbilgisi, dilbilimde ve genellikle bilimde tiimevarim- branslasma yontemiyle yapilan
caligmalarin XX. yiizyilda tiimdenvarim- c¢oziimleme (sintez- analiz) dogrultusundaki
doniisiimii ekseninde, var olan uygun incelemelerin tiimiiniin diizleminde ve objektif olarak
degerlendirilmesiyle diizenlenebilir:

Var olan tiim klasik ve yeni dilbilim, dil {izerine geleneksel Tiirkolojik caligmalarin ve
onemli Tiirk¢e dilbilim incelemelerinin bireysel ve alansal olarak degerlendirilmesinde,
sadece dilbilgisel- dilbilimsel terimlerin ve tiimiiyle terminolojinin yinelenmesi ve iiretimi,
gerek artzamanli, gerek eszamanli olsun, artik tartisma konusu olmamalidir. Her seyden Once,
algilama- etkileme nitelikli, kiiltiirel igerikli ve dil- kullanim dizgeli Tiirk¢e’ nin, bilim- biligim
diizeyindeki modern durumu, eszamanli olarak betimlenmelidir. S6z konusu betimlemede,
dilbilgisel- dilbilimsel terminolojinin belirlenmesi, dolayisiyla Tiirk¢e nin hem dilbilgisel hem
de tiim dilbilimsel diizeyleri, onun temel kurallarina gore, cagdas dilbilimin 1s181nda, var olan
uygun calismalarin ekseninde yeniden diizenlenmelidir. Iste terimlerin ve terminolojinin
yinelenmesi ve tiretimi lizerine yapilan tartigmalarin dil diizeylerinin diizenlenmesi eksenine
indirgelenmesi de bu bakimdan daha dogru olacaktir, diye diistinmekteyiz! Ve bundan dolay1
Tiirkge’nin islevsel bir dilbilgisinin yaratici ve sinerjik olarak diislinebilen bir ekipce
diizenlenmesinin olanakli olacagini soyliiyoruz!

Diizenleme ¢alismalarinda, somut dil malzemesi olarak modern Tiirk¢e nin veya soz
konusu durumda ¢agdas Tiirkiye Tiirk¢esinin dil- kullanim mekanizmasinin kullanimbilimsel
verileri ve iletisimsel olanaklar1 kullanilabilir.

Diizenlemenin bilimsel tabani, simdiye kadarki yapilmis olan ¢aligmalarin uygun
sonuclarindan olusacaktir. S6z konusu sonucglarin tek bir dogrultudaki bilimsel
degerlendirilmesinin yani sira, gerektiginde ayri ayri birimler, boliimler ve alanlar {izerine
gelistirilen disiincelerin  diizleminde yeniden islenilen sistematikler, semalastirmalar,
siralamalar, modellestirmeler vb. ise, dlizenlemenin temel yapi taslarini olusturacaktir.

Bu baglamda Tiirk¢e’nin somut bir islevsel dilbilgisinin diizenlenmesi ¢aligmalart;
metindilbilimsel, s6zdizimsel, bicimbilimsel, sozciiktiiretimsel, sdzciiksel, sesbilimsel vb. dil
ve iletisim birimlerinin, iglevsel-anlamsal alanlara gdre belirlenebilen goérevsel dogrultudaki
betimlemesinden baslatilmalidir, diye diisiiniiyoruz. Bundan dolay1 biz, baslangicta A.U.
TOMER’in yeni hazirladig1 “Yabancilar I¢cin Tiirkce” adli 6gretim setindeki dil verilerini
inceledik ve so0z konusu setin temel ders kitabindan aldigimiz Orneklerine gore ise,
sozdizimsel- metindilbilimsel parselyatiklesme (tlimcelerin konuya ve yoruma gore kirilarak
metinlesmesi) konusuna islevsel- anlamsal alanlarin ekseninde kisaca olarak agiklik getirmeye
calisacagiz. Dolayisiyla Tiirk¢e’nin iglevsel dilbilgisini olusturacak temel boliimlerden
yukarida belirtilenin gibi ayrintilarini, metin kompozisyonu ekseninde ele alacagiz.

1.3. Tiirkce’de sozdizimsel- metindilbilimsel ve s6zdizimsel-tiimcesel yapilanmalar

1.3.1 Metindilbilimsel-tiimcesel yapilanmalar

Herseyden Once metin nedir? Gdostergebilimde, edebiyat biliminde ve dilbilimde nasil
degerlendiriliyor, kisaca olarak bunlara deginmek istiyorum.




Metin, isaretli dil birimlerinin iglevsel- anlamsal alanlarin ekseninde ardil olarak
birlesmesiyle ger¢geklesen somut bir bilesim veya orgili olarak tanimlanabilir. Bagdasiklik ve
biitiinliik metnin temel 6zellikleridir.

Gostergebilmde her tiirlii ardil ve anlamli isaretlerin veya iletisimsel bigcimlerin yant
sira, toren, dans, oyun vb. toplumsal icerikli faaliyetler de bir metin olarak tanimlanmaktadir.
Dilbilimde ise metin, herseyden Once sozlii isaretlerin biitliinliigii ve bagdasikligi bigiminde
degerlendirilmektedir(LES 1990, s. 507).

Metin, sozlii veya yazili olarak gergeklesmektedir. Filolojide daha ¢ok yazili olarak
gerceklesen metinler, edebiyat biliminde yazili anitlarimizin 6zgiin metinlerinin hazirlanmasi
anlayisiyla, artzamanli ve eszamanli olarak incelenmistir. Genellikle metin teorisi olarak
bilinen bilim dalinda ise, gerek edebiyat ve metindilbilimi, gerekse deyigbilim, gortergebilimi
vb. arasindaki disiplinlerarasi iligkiler ele alinmaktadir.

(Cagdas metindilbilimde ise, belli bir biitiinliige ve bagdasikliga sahip olan metnin
kurulus kurallar1 ve s6z konusu kurallara gore anlatilan anlamsal kuramlar incelenmektedir.
Metin incelemeleri, bilimsel bir disiplin olarak filolojinin igerisinde yer almaktadir(LES 1990,
s.507).

Metin, modern dilbilimde XX. yiizyilin 70’li yillarindan beri onu olusturan dil
birimlerinin metindeki iliskilerine ve siralamasia gore yapisal, séz konusu dil birimlerinin
ifade ettigi diisiinsel kuramlara gore ise anlamsal olarak incelenmistir. Bilgi- iletisim ¢aginda
bunun yant sira, metnin iglevselliginin irdelenmesi de giderek ivme kazanmaktadir. Cilinkii dil,
gerek bireylerarasi, gerekse toplumlararasi iletisimin ve bilgi akiminin gergeklesmesinde en
temel ara¢ gorevini herseyden once islevsel olarak iistlenmektedir. Iletisim de, cesitli sosyal
ve dilsel gorevi olan ve verici tarafindan hem sozlii hem de yazili olarak {iretilen metinlerden
olusmaktadir. Dilbilimde metnin, bugiin artik bir temel konu olarak belirlenmesi evresine
girilmektedir. Nitekim birgok dilbilimsel kuralin yani sira, eylemin catisal-zamansal
bicimlenmesi de, temel metin olusturucu araglardan biri olarak ele alinmaktadir. (Zolotova
2002).

Metin, yeterli bir sinerjik 6z, kendi-kendine gelistirilen ve olusturulan, kiiltiirle
beslenen bir siirectir. Klasik tanimlamasiyla konusan ve dinleyen arasinda sozlii, yazar ve
okur arasinda ise yazili metin olarak gerceklesmektedir. Konusan ve dinleyen; yazar ve okur,
dolayistyla verici ve alict s6z konusu dizgenin birer bilesenleri durumundadir. Metin tiretimi
veya metinle iletisim saglama siireci olarak tanimlanabilen metin dizgesinin tiimiinii olusturan
bilesenler ise, ¢agdas dil-kullanim ortaminda ig-ice gelmektedir. Ciinkii bilgi akiminin
hizlanmasi, dil ortaminin sozliilesmesi, gorsellesmesi, e-dil ve buna bagli olarak da e-Tiirkge
gereksiniminin glincellesmesi sonucunda, yukarida da belirtildigi tizere, temel bir dilbilimsel-
iletisimsel birim olarak “verici & ileti<> alict” formiilii bi¢ciminde tanimlanan metin
olusturuculuk, cagdas dil-kullanim ortamina goére yeni bir diizlemde ele alinmaktadir.
Dolayistyla metin, ¢cagdas dilbilimde bir bilesim, bir dilbilimsel-iletisimsel siire¢ ve olusum
biciminde, bilesenlerinin birbiriyle birikismesi olarak belirlenmektedir. S6z konusu
birikismeye gore belirlenen klasik “verici < ileti<> alici” formiilii ise, metin bilesenleri
diizleminde yeniden siniflandirilmaktadir( Zalevskaya, 2002). Bu baglamda metin
bilesenlerinin yeni bir tanimlamasi ve Iletisimsel Devresi, diisiincemize gore asagidaki sekilde
formiile edilebilir:

Sema 2

a. Verici

b. Vericinin projeksiyonu
c. Metin govdesi veya ileti
d. Metin projeksiyonu

Alic1

o



[letisimsel Devre

_______________________________________________________________________________________________

Tiirkge metin, XX. yiizyilin 70’li yillarindan beri Tiirk dil biliminde(veya Tiirkolojik
nitelikli dilbilim aragtirmalarinda) yapisal-anlamsal ve belli bir dl¢iide islevsel bakimlardan
metindilbilimsel olarak ele alinmistir. S6z konusu dogrultuda yapilan ¢alismalarda genellikle
metni olusturan dil birimlerinin s6zdizimsel-metindilbilimsel siralanmasi; metnin sinirlari,
icerigi, “yargi— bilgi ve tiimce— metin” etkilesimlikleri ekseninde konuya (temaya) ve yoruma
(remaya) ayrilmasi, metin olusturucu yapisal etkenler; somut metin parcalarindaki
tiimceleraras1 anlamsal iligkiler, bu iligkileri adillarla ve diger dil birimleriyle saglayan
ongonderimlik, artgonderimlik (Yun.anaphora- Ongonderimlik: catarhoric reference;
artgonderimlik; anaphoric refenence) ve esgonderimlik (co-reference) diizeyleri vb. iizerinde
durulmustur (Uzun 1995; Ustiinova 1998; Abdullayev 1999, Musaoglu 2002 vb.). Buna
karsin s6z konusu caligmalar, heniliz Tiirkge Metin Lengliistigi disiplinini ve buna bagl
olarak da Tiirk¢e’nin yeni diizenlenecek islevsel Dilbilgisinin “Metin Dil Bilimi veya

Metindilbilimsel Yapilanmalar” boliimiinii olusturacak bir nicelikte degildir.

Gelinen noktada oncelikle s6z konusu ¢aligmalardaki metindilbilimsel verilerden ve
sonuclardan yararlanilarak, evrensel nitelikli anlamsal kuramlarin (mekan, zaman, insan,
gezegen, cevre vb.) ekseninde, islevsel-anlamsal anlamlarin veya odaklarin diizleminde ve



yukarida islevsellige gore belirtilen “verici<> alic1”ikilisinin olusturdugu iletisimsel devrede
Tiirkge metnin anlamsal- bigimsel yapilanmalari kompozisyonunun siiregleri, sonuglar1 ve
tirleri incelenmelidir.

Bu baglamda Tiirkge metin kompozisyonunu olusturan temel diyalojik- ¢ercevesel-
sozdizimsel ve devriksel- sozdizimsel tiirlerin (Musaoglu 2003) yam sira, parselyatikli
tiimcesel yapilanmalar da, Tiirkge’de sozdizimsel- metindilbilimsel bilesimler olarak
betimlenebilir. Nitekim modern dilbilimde de, parselyatiklesmenin c¢esitli yazinsal tarzlarda
ve dil- kullanim ortamlarinda, iletisimsel bir canlilik merkezini olusturan metin iiretimi veya
metin olusturuculuk olarak betimlenmesi s6z konusudur(LES, s.369).

Acaba Parselyatiklesme Nedir?

Dil- kullanim ortamlarinda bir dil-konusma siireci olarak gergeklesen ve Tiirkge’de
tarafimizdan parselyatiklesme, parselyatikler veya parselyatik olarak adlandirilan dilbilim
teriminin kelime anlami, paselle- Fr. kisim, parga, alanlarin boliinmesi demektir. Dilbilimde
ise soz konusu kavramin ifade ettigi terim, bir konusma dili 6gesi diizleminde, mikrometin
nitelikli tiimcesel bilesimlerin bileseni olarak tanimlanmaktadir.  Iste bu baglamda
parseryatikli yapilanmalar, dil- kullanim sisteminde hem sodzdizimsel, hem de
metindilbilimsel birim diizeyinde gerceklesmektedir. Parselyatikli sozdizimsel olusum,
bilesenlerinin anlamsal olarak belirlenebilen Ongonderimselligine ve artgdonderimselligine
gore de iki pargaya; temel tiimceye ve parselyatige boliinmektedir. Parselyatikler, gerek
yapisal, gerekse islevsel- anlamsal bakimlardan bagli olduklari temel tiimcelerin nesnesini,
Oznesini, timlecini ve diger agik ifade olunmamis 6gelerini kapsar ve somutlastirir(Musaoglu
1997,5.7-12) ki, bu da herseyden oOnce bir artgonderimsellik olarak belirlenebilir.
Parselyatikler, bir yandan yapisal- anlamsal bakimdan tamamladiklar1 temel tiimcelerden
sozdizimsel- tiimcesel tonlamayla ve noktalama isaretleriyle ayrilmaktadir. Ote yandan ise
parselyatikler, tamamladiklar1 temel tiimcelere bagli olmanin 6tesinde, ayrica bir iglevsel-
anlamsal alani(nesnellik, 6znellik, zamansallik vb.) da vurgulamaktadir. S6zgelimi:

1. Nesnellik islevsel- anlamsal alanina gore gerceklesen parselyatiklesme veya

parselyatikli yapilanmalar:

1.1 Basit tiimce veya tiimceler temelinde;

1.1.1 Tiirkiye’de bir y1lda dért mevsimi de yasiyoruz. Ilkbahar, yaz, sonbahar ve
kis (2,5.27).

Metin 1.1.1.1

Tiirkiye’de Dort Mevsim
Turkiye’de bir yilda dort mevsimi de
yastyoruz. Ilkbahar, yaz, sonbahar ve kis. Insanlar
genellikle yazin denizlere, kisin daglara gidiyorlar.
[lkbaharda agaclar cicekler aciyor ve havalar
isintyor. Cok soguk veya ¢ok sicak olmuyor. Yazin
ise Antalya, Bodrum ve Kusadasi gibi yerler ¢ok
sicak ve nemli oluyor. Sonbaharda yapraklar
dokiiliyor ve yavas yavas hava soguyor.
Sonbaharda, Abant ve Yedigoller c¢ok harika
oluyor. Kapadokya ise, her mevsimde ¢ok giizel.
1.1.2. Burada igneden iplige her sey bulunur; kumas, hal, kilim, kiirk,
tiitiin...(2, s.89).




Metin 1.1.2.2.
Urfa’nin Etrafi

Cumhuriyet Gazetesi muhabiri Zafer Dinger Giineydogu Anadolu iizerine bir
yazi dizisi hazirlamakla goérevlendirilir ve roportajlar yapmak iizere bolgeye gider. Zafer
Dinger’in bu gezisindeki ilk duragi Urfa’dir. Dinger Urfa’da ilk olarak Ziilfikar adinda bir
marangozla tanigir. Ziilfikar dogma biiylime Urfalidir; ilkokul mezunu olmasia ragmen
sehrin tarihi ve folkloriiyle ilgili pek ¢ok bilgiye sahiptir. Bu durum Zafer Dinger’in ¢ok
hosuna gider, ¢ilinkii burada yapacagi arastirmalarda kendisine yardime1 olacak iyi bir rehber
bulmustur. Birlikte bir kahveye gidilir, birer bardak soguk ayran i¢ilir, hal hatir sorulur, uzun
uzun sohbet edilir. Daha sonra Ziilfikar, Zafer Dinger’i Urfa Carsisi’na gotiiriir; rengarenk,
capcanli, tarihi Urfa Carsisi’na...

Zilfikar:  Buralar benden sorulur, beyim. Kendimi bildim bileli bu ¢arsidayim.
Biiyiik kiiciikk herkes tarafindan sevilip sayilirnm burada. Benim
diilkkanim da az ileride. Bu sehirdeki birgok bebek benim yaptigim
besiklerde biiytimiistiir.

Zafer: Burasi ne kadar biiyiik bir ¢arsi! Neler satiliyor burada?

Ziilfikar: Burada igneden iplige her sey bulunur; kumas, hal, kilim, kiirk,
tiitiin... Kumaslarin bazilar1 komsu iilkelerden getirilir, bazilari
da Urfa’min koylerinde gen¢ kizlarnnmz tarafindan el
tezgahlarinda dokunur.

Zafer: Cars1 esnafi arasinda giizel bir dostluk ve dayanigmanin oldugu ilk
bakista goriiliiyor, yaniltyor muyum Ziilfikar?

Ziilfikar:  Dogrudur, beyim. Buranin esnafi birbirini rakip olarak gérmez. Sabah
erken saatlerinde hep beraber diikkanlar acilir, mallar yardimlasarak
kap1 6nlerine tagimir. Sonra birer tiitiin sarilip ¢aylar yudumlanir. ilk
miisteriler beklenirken esnaf arasinda tatli bir sabah sohbeti baglar.

Zafer: Su bakir islemeler ¢ok giizel. Bunlar da m1 burada yapiliyor?

Zilfikar:  Bakircilik Urfa’da ¢ok eski bir zanaattir. Son zamanlarda unutulmaya

yliz tuttu, ama bu carsida birkag kisi bu isi baba meslegi olarak
stirdiiriiyor.
Zafer ile Ziilfikar konusa konusa bir saate yakin Urfa Carsisi’nda
gezerler. Biraz dinlenmek igin, ¢arst i¢inde kiicliciik bir ¢ay ocaginin
Ontline dizilmis hasir taburelere oturup birer kahve isterler. Ziilfikar
cebinden tabakasini ¢ikarip birer sigara sarar. Zafer, Ziilfikar’in
Urfa’yla ilgili anlattig1 her seyi biiylik bir dikkatle dinlerken biitiin
carsty1 kaplayan bir tiirkii duyulur...

S6z konusu metinbilimsel yapilanmalardaki parselyatikler, onciil tiimcelerdeki
ongonderimsel Ogeleri artgonderimsel olarak, anaforik bir diizlemde gerek yapisal, gerekse
anlamsal bakimlardan tamamlamaktadir.(Yunan. Anaphora-getirme, ait etme anlamindadir;
Metni olusturan Onciil tiimcelerdeki herhangi bir sézciigiin veya sézcenin anlamlarmnin, ardil
siralamada yer alan tiimcelerdeki uygun sézdizimsel 6gelerle somutlagtirilmasi demektir.)

Birinci metinde(1.1.1.1) dngdnderimsel 6ge olarak dort mevsimi sézdizimsel birimi
secilmektedir. Vericinin metindilbilimsel projeksiyonuna gore belirlenen ileti, dolayisiyla
Tiirkiye’de bir yilda yasanabilen ve parselyatikle somutlastirilan dort mevsim olayi, metin
govdesinde ilkbahar, yaz, sonbahar iizerine verilen bilgilerle ifade edilmektedir. Soyle




ki;baslangic  tiimcede parselyatikle somutlastirilan  ve  vericinin  metindilbilimsel
projeksiyonuna gore belirlenen 4 mevsim, metin govdesinde, metin projeksiyonuna gore
Tiirkiye’yi bilmeyen yabanci bir aliciya(okura veya dinleyiciye) yonelik ac¢iklanmaktadir.
Metnin bitig pargasini1 “Kapadokya’da ise, her mevsimde ¢ok giizel” tiimcesi olusturmaktadir.
S6z konusu bitis tiimcesinden once, Tiirkiye’de yasanan kis lizerine de herhangi bir bilgi
metinlesmede yer alsaydi, o zaman anlatilan konuyla biitlinliik tiimiiyle saglanilacakti.
Tiirkiye’nin dogal goriiniimiiniin su bigimdeki anlatimi, Tiirkiye’yi iyi bilmeyen yabanci bir
alictya(okura veya dinleyene) yoneliktir ve metnin islevselligi de buna gore belirlenmektedir.
Diger 6rneklendirmede (1.1.2.2.) de Tiirkiye’nin tanitimi, yabanci bir okura veya dinleyene
yonelik, vericinin projeksiyonuna gore(Burada Tiirkiye’nin otantik yerleri s6z konusudur.)
belirlenmektedir. S6z konusu diyolojik metnin parcalarindan birinin baglangi¢ tlimcesi,
parselyatikli yapilanmayla ifade olunmaktadir.

1.2. Bilesik tiimce veya tiimceler temelinde:

1.2.1. Ancak, bu felaketlerden daha &nemli bir sey var ki, her zaman goz ardi
edilmigtir: “Cevre kirliligi” sorunu (I, s. 71).

1.2.2. Belki de kendi kafanizin i¢inden sevdigimiz, hatirladigimiz bir ses, ses olmadan
sizi cagirmistir. Olabilir(I11, s.26).

Metin 1.2.1.3
Doga Hak Ettigimiz Siirece Bizimle Olacak

Insanhik, var olusundan bu yana g¢esitli donemlerde cok degisik felaketlerle
karsilagmistir. Tarihimizdeki en biiyiik felaket “Nuh Tufani”dir. Bu tufanda Nuh peygamber
her canlidan birer ¢ifti gemisine alarak insanlig1 yok olmaktan kurtarmistir. Bazi donemlerde
sitma, verem, clizzam gibi hastaliklar insanligi kirip geg¢irmistir. Giliniimiizde ise AIDS,
kanser, hepatit B gibi 6nemli hastaliklar insanlar1 6ldiirmekte, tibb1 da diisindiirmektedir.
Ancak, bu felaketlerden daha onemli bir sey var ki, her zaman goz ardi edilmistir:
“Cevre Kirliligi” sorunu. Bu tehlike, topragi, havayi, suyu kirletmektedir. Tiirkiye de bu
sorunla kars1 karstyadir. 1985 yilinda NASA bu konuda bir arastirma yapmistir. Arastirmanin
sonucu Urkiitiictidiir, Tiirkiye 55 yil sonra ¢6l olabilir ! Gergekten de diinya hizla
collesmektedir. Bu konuda Tiirkiye’de duyarli bir kurum vardir: TEMA Vakfi. Bu vakfin
kurucusu Hayrettin Karaca “Tiirkiye’de her giin 150 kamyon dolusu, her y1l 500 milyon ton
verimli topragi erozyon sonucu kaybediyoruz.” diyor. Nedeni ise agaglar1 katletmemiz. Dogal
olarak bu sonug akilli insanlar1 diisiindiiriiyor. Bu sozler, onlara filmlerdeki u¢suz bucaksiz
colleri hatirlatiyor ve “Bugiline kadar bizden kilometrelerce uzaktaki cografyanin sorunu
olarak diistindiik bunu, simdi bizim kapimizi m1 ¢aliyor acaba?” dedirtiyor.

Toprak yok olmakla kalmiyor, tarim alanlarini da siiriikleyip gotiiriiyor beraberinde.
Bu da bagka bir sorunu giindeme getiriyor; koyden kente go¢. Erozyon, susuzluk ve kurakligi
doguruyor. Bdylece su kaynaklar1 yeterince beslenemiyor, ¢ogu bitki ortiisii de yok oluyor.
Yine arastirmalar gosteriyor ki, bugiine degin Tiirkiye’de on iki tiir bitki yok olmus. Bu
sorunla ancak insanlar1 bilinglendirerek basa ¢ikabiliriz. TEMA Vakfi da bunun bilincinde.
Bunun i¢in herkesi aga¢ dikmeye Ozendiriyor, halki bilgilendirmek i¢in egitmenler
yetistiriyor. Vakif herkesi ¢alismalarina ¢agiriyor, her yardimi kabul ediyor, yeter ki “Tiirkiye
¢ol olmasin!” Bu sloganla ¢aligmalarina hi¢ yilmadan devam ediyor TEMA Vakfi.

Insanlik, olumlu ya da olumsuz davramslarinin sonucunu mutlaka gdrecektir.
Unutmayalim ki; doga, bizim onu hak ettigimiz siirece vardir.

METIN 1.2.2.4.

Yolun kenaria oturdum. Az 6temde bir esek otluyor. Onun da rengi ¢agla bademi;

agzi, disleri, kulaklari, boynu ne giizel! Otluyor. Otlar1 adeta ¢atirdata ¢atirdata yiyor. Belki



de bu citirtili sesi “Hist, hist!” diye duymusumdur. Esegin ot koparisinin sesinden apayri bir
ses “Hist, hist!” dedi. Hani bazen kulaginizin dibinde cok tanidigmiz bir ses isminizi
cagirtverir. Olur degil mi? Pek enderdir. Belki de kendi kafanizin iginden sizin sevdiginiz,
hatirladiginiz bir ses, ses olmadan sizi cagirmistir. Olabilir.

1.2.1.3 metninin gdvdesini olusturan tiimcelerin ardil siralamasinda, bilesik tiimce
temelindeki; Ancak, bu felaketlerden daha 6nemli bir sey var ki, her zaman goz ardi
edilmistir: “Cevre Kirliligi” sorunu parselyatikli sézdizimsel yapilanmasi gelmektedir.
Soyle ki; s6z konusu parselyatikli olusumun birinci bileseni, bilesik bir tiimceden
olugmaktadir: “Ancak, bu felaketlerden daha 6nemli bir sey var ki” (temel), “her zaman goz
ard1 edilmistir”ise yan tiimcedir. Yan tiimce, temel tiimcenin tamamlanmamis ve “bir sey”
baglayici sozciligliyle yarim ifade edilmis sozdizimsel 6gesini somutlagtirmaktadir. Ancak goz
ard1 edilen bir seyin ne oldugu parselyatikle, dolayisiyla “cevre Kirliligi” sorunu ile ifade
olunmaktadir. S6z konusu tiimcenin parselyatiklesmemis durumu soyle olacaktir: “Ancak bu
felaketlerden “cevre Kirliligi” sorunu gibi daha 6nemli bir sey var ki, her zaman gozardi
edilmistir.” Bu durumda “cevre kirliligi sorunu” 6gesi, metin projeksiyonuna gore iletinin
yorumunu olusturdugu i¢in, bilesik tiimcenin parselyatiklesmesiyle daha aktif bir sézdizimsel-
metindilbilimsel pozisyonda parselyatik olarak kullanilmaktadir. Dolayisiyla {i¢ par¢adanr
olusan “Doga Hak Ettigimiz Siirece Bizimle Olacak” metninin bilesenleri arasindaki anlamsal
biitiinltigli saglamaktadir.

Nesnellik  islevsel-anlamsal alanina gore gerceklesen 1.2.2.4 metinindeki
orneklendirmede ise, anaforik esgonderimsel sozciik olarak “Belki de’’ 6gesi se¢ilmektedir.
“Belki de” sozciigii, s6z konusu sézdizimsel- metindilbilimsel durumda tiimcenin bir yorumu
olarak, “olabilir” parselyatigiyle tamamlanmaktadir. “Olabilir” parselyatigi, s6z konusu metin
parc¢asinin bitis tiimcesi niteligini de tasimaktadir.

2. Nedensellik islevsel-anlamsal alanina gore gergeklesen parselyatiklesme veya
parselyatikli yapilanmalar

2.1.Bilesik tiimce temelinde

2.1.1. A. Isten sonra markete ugradim, sonra kasaba. Ciinkii evde hicbir sey yok
(1,s.97).

B. Herkes Ozlem’e selam verdi, ciinkii orada onun birka¢ arkadasi vardi
(1,5.92).

Metin 2.1.1.B.5
ESIMLE NASIL TANISTIK?

Iyi hatirliyorum, on sekiz yasindaydim. En iyi arkadasim Ozlem’le birlikte bir partiye
gittik. Cok kalabalik bir partiydi. Igeri girdik. Herkes Ozlem’e selam verdi, ciinkii orada
onun bircok arkadasi vardi. Ozlem uzun boylu, giizel ve cana yakin bir kizdi. Ben ise ufak
tefek, hafif toplu ve oldukea sikilgandim; tistelik pek de giizel degildim. Partide biitiin gengler
Ozlem’le dans etmek istedi. Ben ise bir kenarda oturdum: Hi¢ kimse beni dansa kaldirmadi.
Bu sirada Ozlem arkadaslarindan birinin yanina gitti ve beni isaret etti, bir seyler soyledi.
Biraz sonra o gen¢ yanima geldi ve beni dansa davet etti. Ben utandim ve teklifini kabul
etmedim, ama o geng¢ ¢ok 1srar etti. Biraz dans ettik. Adi Ali’ydi, benimle ayni yastaydi ve
gercekten ¢ok kibar bir gengti. Danstan sonra bana “Yarin ne yapiyorsun, Meral? Mesgul
miisin?” dedi. Ben de “Higbir isim yok.” dedim. Beni sinemaya davet etti, ben de
memnuniyetle kabul ettim. Daha sonra Ali ve ben ¢ok iyi anlagtik. Tam iki yil sonra bana
evlenme teklif etti. Benim dogum giiniimde, yani 12 Mart’ta evlendik. Simdi {i¢ cocugumuz
var ve ¢ok mutlu aileyiz. Sik sik Ozlem’le bulusuyoruz, o hala benim en iyi arkadasim. Ozlem



zaman zaman bana “o aksam iyi ki Ali’yi senin yanina génderdim ve sen de onun teklifini
kabul ettin, degil mi?” diyor. Ozlem ¢ok hakl1.

2.1.2. Hep birlikte yenen yemekten sonra Mahmut Bey, Alican ve Bahadira ¢evreyi
gezdirdi. Gesi’ye elli y1l once yerlesmis olan Hamdi Dede’ye de haber gonderdi; Buralari en
iyi bilen oydu c¢iinkii(Il,s.164).

2.1.3. Insanlarin arasindaki iletisimde yalniz sozciikler degil, yiiz, el, kol ve beden
hareketleri de oldukc¢a Onemlidir. Ciinkii yiiz ifadeleri , el ve kol hareketleri, bedenin
durus tarzi, sesin tonu gibi s6zsiiz mesajlar kullanarak da iletisim kurabiliriz (I1,19).

2.1.4 Meslek yasaminiz konusunda dnemli bir karar vermeniz gerekiyor. Bu karari
verirken partnerinize de danisin. Ciinkii, yasami onunla paylasiyorsunuz (I1,s.109).

Metin 2.1.2.6.

“Gesi Baglarinda Dolantyorum” metninden parca:

Hep birlikte yenen yemekten sonra Mahmut Bey, Alican ve Bahadir’a ¢evreyi
gezdirdi. Gesi’ye elli y1l once yerlesmis olan Hamdi Dede’ye de haber gonderdi; buralari
en iyi bilen oydu c¢iinkii.

Hamdi Dede : Buralar eskiden iiziim bagiydi; simdi de baglar var, ama benim
gencligimdeki gibi degil. Su yamagta gordiigliniiz tas yapilara “giivercinlik” denir. Gesi’nin
her yerinde bunlardan bulunur. Gilivercinliklerin istii agiktir; igeriye ancak yerin altina
oyulmus tiinellerden gegilerek girilir.

Metin 2.1.3.7

Kelimelerin Otesinde Sozsiiz iletisim

Bir atasoziimiiz “Hayvanlar koklasa koklasa, insanlar konusa konusa anlasir.” der.

Insanlarin arasindaki iletisimde yalmz sozciikler degil, yiiz, el, kol ve beden
hareketleri de olduk¢a onemlidir. Ciinkii yiiz ifadeleri, el ve kol hareketleri, bedenin
durus tarzi, sesin tonu gibi sozsiiz mesajlar kullanarak da iletisim kurabiliriz.

Insanlar arasindaki iletisimde, hem sézlii hem de s6zsiiz mesajlar1 ayn1 anda kullaniriz.
Iki kisinin konusmadan birbirleriyle iletisim kurmasi, birbirini anlamaya ¢alismas1 zordur,
ama olanaksiz degildir. Aslinda konusmalarimizda s6zIii mesajlar, mesaj alis verisinin ancak
kii¢iik bir boliimiinii olusturur. Yiiz ifadeleri, el kol hareketleri, bedenin konumu ve sesin
yiikselip algcalmasi gibi s6zsiliz mesajlar, iletisimdeki mesajlarin biiyiik bir boliimiinii meydana
getirir.

Kimi zaman insanlarin duygularini anlamak gercekten zordur. Bazen de insanlar
diisiincelerini ve duygularin1 bagkalariyla paylagsmak istemezler. Bu kisilerin kafalarinin igine
girerek diisiincelerini 6grenemeyecegimize gore yliz ifadelerine, beden hareketlerine bakarak
duygu ve diisiincelerini anlamaya calisiriz.

Sozsiiz iletisim agisindan insan viicudundaki en 6nemli bolge yiiz, yiizde de en dnemli
organ gozlerdir. Ancak yiiz ifadelerini anlamak o kadar kolay degildir. Ciinkii yiiz, karmagsik
bir iletisim sistemi olusturur. Insanlarin konusarak ya da konusmayarak yiizleriyle
birbirlerinden farkli, kag¢ ayr1 ifade belirtebilecegi konusu, heniiz agikliga kavusmus degildir.

(Dogan Ciiceloglu’nun Yeniden insan Insana adli eserinden uyarlama)

Bilindigi gibi, bilesik tiimcelerin yapisal- anlamsal tiirlerinden biri, tambilesimli-
nedensellik ifade eden dil birimleridir. Sézgelimi 2.1.1.B.5 metnindeki “Herkes Ozdem’e
selam verdi, ¢iinkii orada onun birkag¢ arkadasi vardi” bilesik tiimcesinde onciil bilesen temel
tiimce, ardil bilesen ise yan tiimcedir. Yan tiimce, temel tiimceye tiimiiyle ait olarak, onu
nedensellik iglevsel- anlamsal alanina gére tamamlamaktadir. Nedensellik islevsel- anlamsal
alanina gore belirlenen diger tiimceler(2.1.1.A; 2.1.2.6; 2.1.3.7; 2.1.4) ise, bilesik tliimce
degildir. Nitekim yukarida getirilen sozdizimsel ve metindilbilimsel olusumlardaki soz
konusu ardil bilesenler,ayrica bir s6zdizimsel tonlamayla gerceklesmektedir. Ve onlar, bilesik




tiimce temelindeki ¢iinkii baglaciyla kullanilarak; onciil bilesenleri nedensellik islevsel-
anlamsal alanina gore, bir parselyatik olarak tamamlamaktadir.
3. Zamansal smirlilik ve nedensellik islevsel- anlamsal alanlarina gore gerceklesen
parselyatiklesme veya parselyatikli yapilanmalar.
3.1 Bilesik Tiimce Temelinde:
3.1.1. Yapimma ne zaman baslandigin1 bilmiyorum, ama 1953’te ancak
bitirilebildigini biliyorum. Ciinkii 10 Kasim 1953 ’te diizenlenen bir torenle Atatiirk iin
naagsi Anitkabir’e nakledilmis(11, s, 146).

Metin 3.1.1.8.

Amtkabir
Paskazi: Hocam, Anitkabir’in mimarisi bana ¢ok degisik geliyor. Ne zaman
yapilmis acaba?
Tiilay: Yapimina ne zaman baslandigim1 bilmiyorum, ama 1953’te ancak
bitirilebildigini biliyorum. Ciinkii 10 Kasim 1953’te diizenlenen
bir torenle Atatiirk’iin naas1 Amtkabir’e nakledilmis.

Paskazi: Peki hocam, Atatiirk 1938’de Olmedi mi? O tarihte Anitkabir
yapilmamis demek ki!
Tiilay: Soylediklerin dogru. Atatiirk’iin Istanbul’da Dolmabahge Sarayi’nda

6ldiigiinii biliyorsun degil mi? Naasi, Atatiirk’lin vasiyeti lizerine 21
Kasim 1938°’de  Ankara’daki  Etnografya Miizesine getirildi.
Anitkabir’in yapimu bitirilinceye kadar da orada kaldi.

Paskazi: Hocam, Anitkabir kim tarafindan yapilmis?

Tiilay: Atatlirk’iin vefatinin ardindan, ona yakisir bir anit mezarin yapilacagi
yer olarak, Ankara’ya hakim konumu nedeniyle o yillarda Rasattepe
denilen alan secildi. Proje i¢in bir yarisma acildi ve yarisma
sonucunda Emin Onat ve Orhan Arda’nin ortak projesinin
uygulanmasina karar verildi. Ancak bu proje cesitli nedenlerle
degistirilerek gliniimiizdeki sekline getirildi.

Paskazi: Anitkabir icin secilen yer ¢ok giizel. Ustelik aksamlar1 Ankara’nin her
yerinden goriinebiliyor.

Tiilay: Tabii, oras1 eksiden Ankara’nin en yiiksek noktasi oldugu igin
“Rasattepe” olarak adlandirilmis.

Paskazi: Bence dogru bir se¢im. Atatiirk gibi bir devlet adamina da boyle bir yer
yakisir. Ancak Anitkabir’de bir mezar daha gordiim. O kime ait?

Tiilay: Himm, o mu? O, Atatiirk’{in en yakin silah arkadasi ve ayn1 zamanda

ikinci cumhurbaskanimiz Ismet Inénii’niin mezari. O da Tiirk halki
icin Atatilirk gibi 6nemli bir devlet adamidir.

Paskazi: Verdiginiz bilgiler i¢in tesekkiir ederim hocam, hose¢a kalin.

Tiilay: Iyi giinler Paskazi.

3.1.1.8. metininde s6z konusu olan Atatiirk’iin mimarisinin, 1938- 1953 yillan
arasindaki zamansal smirlilik igerisinde yapilist ve bundan sonra 1953°te diizenlenen bir
torenle Atatiirk’iin naasinin Anitkabire nakledilmesidir. Goriindiigii gibi “cilinkii”baglaciyla
bilesik tiimce temelinde gergeklesen parselyatikli s6zdizimsel- metindilbilimsel parca, hem
zamansal simirlilik, hem de belli bir dl¢iide nedensellik islevsel- anlamsal alanlarina gore
gerceklesmektedir. S6z konusu sézdizimsel- metindilbilimsel pargada, zamansal sinirlilik



anlayisinin ifade edilmesi ve gereken metindilbilimsel bagdasikligin saglanilabilmesi igin,
oncil bilesende 1953’te anaforik ongdnderimsel sézciligli, ardil bilesende ise, 10 Kasim
1953’te anaforik artgdonderimsel sozcesi kullanilmaktadir. 1953 yili ve oOncelikle de 10
Kasim tarihi, Tiirkiye Cumhuriyeti ve Tiirk milleti i¢in biiyiik 6nem tagimaktadir. Bundan
dolay1 10 Kasim 1953’te sozcesi, parselyatikte yer almaktadir.

4. Zamansal smirlilik ve nesnellik islevsel-anlamsal alanlarina gore gerceklesen
parselyatiklesme veya parselyatikli yapilanmalar

4.1.Basit Tiimce Temelinde

4.1.1. O sirada kocasi da evde sOylene sdylene kravatim ariyordu. “Hemen
giyinmem gerek. Yoksa ge¢ kalacagim. Kravatim nerede?” (Il, s. 76).

S6z konusu parselyatikli s6zdizimsel- metindilbilimsel parcanin 6nciil bileseni,
basit bir tiimcedir. Onciil bileseni tamamlayan ve basit tiimcelerden olusan parselyatikler,
icsel anlatimla ifade olunmaktadir. Zamansal sinirliliga gore siralanan metin bilesenleri
arasindaki bagdasiklik,6nciil bilesendeki o sirada sozcesi, parselyatiklerdeki hemen sozciigii
ve ge¢ kalacagim sozcesiyle olusmuktadir. Nesnellik ise, s6z konusu sodzdizimsel-
metindilbilimsel parcanin Onciil ve ardil bilesenlerindeki tekrarlanan kravatini/ kravatim
sOzciigiiyle saglanabilmektedir.

5. Niteliklilik islevsel- anlamsal alanina gore gerceklesen parselyatiklesme veya
parselyatikli yapilanmalar.

5.1. Basit Tiimce Temelinde

5.1.1. “Lider” ilk olan1 yapan, ilk olan1 kesfedendir. Tipki Colomb’un Amerika’yi
kesfi, Edison’un elektrik ampulii icadi gibi(IIL, s. 145).

METIN 5.1.1.9
LIDERLIK

A. Bir liderde bulunmasi gereken ozellikler sizce neler olmahdir? Bu
ozelliklerin sizde olduguna inaniyor musunuz?

Zordur liderlik. Bir topluma yon vermek, tek bir yiirek olmus milyonlarca insani
meydanlarda toplayabilmek, hele hele on binlerce insandan o ideal ugruna canlarini bile
vermelerini beklemek zordur, zor. Iste bu nedenle liderlerin sayisi azdir. O denli iistiin
ozellikler ister ki; tiim bu ozellikler siradan insanlarda bulunmaz. iste onun icindir ki,
“Yurtta sulh, cihanda sulh.” sozlerini duydugumuzda Mustafa Kemal Atatiirk’ii, “Bir
hayalim var.” soziinii duydugumuzda Martin Luter King’i hatirlariz. Onlarin, yani tarihin
seyrini degistiren, evrensel mesajlarla toplumlara 6nderlik eden “gergek” liderlerin insanlar1
ortak degerler etrafinda birlestirdiklerini kabul ederiz. Onlarin kilavuzlugunda yolumuzu
cizer, onlarin ilkelerini kendi ilkelerimiz biliriz.

Burada eskilerin degisi ile bir mim koyalim:”Lider” bir¢ok kisinin sandig1 gibi bir
yonetici, bir iilkeyi ya da bir kurum veya kurulusu yoneten insan degildir. “Lider” ilk olam
yapan, ilk olam kesfedendir. Tipki Colomb’un Amerika’y1 kesfi, Edison’un elektrik



ampulii icadi1 gibi. Ama, liderin isi daha zordur. Ciinkii, o tiim aligkanliklari, tiim
kokusmusluklart yikmaya c¢alisandir. Ciink{i, o insanin kurtulusunu insana ragmen
saglamaya c¢alisir. Ama, en garip olani birgogu ¢Opiin, batagin i¢inden ¢ikardiklari tarafindan
oldirilir. Gandhi gibi, bir kismi ise katili yakalanmayanlar safindadir Luther King gibi...
Sonra yillar gecer, meydanlar dolmaya baslar yine o insanlari anmak, o insanlara vefa
borcunu 6demek isteyenlerce.

Yasanan tiim toplumsal sorunlara ragmen her toplumun zor durumlarda siginacagi
bir lider var yiireginde. Bir kisinin degil, bir toplumun her katmaninda farkli sozciiklerle de
olsa bu coskun sevginin dile getirildigini duyabilirsiniz. Tiirk halkinin Atatiirk’e duydugu
sevgi ve baglilik bunun bir 6rnegidir. Her birimiz farkli goriisleri savunuyor olsak da
Atatiirk s6z konusu oldugunda duruyor ve sanki aramizdaymis, sanki her an onunla karsi
karsiya kalacakmis gibi sézlerimizi tartiyorsak; bizim i¢in yaptiklarini diisiindiigiimiizde en
kuvvetli goriinenimiz bile bir yutkunup susuyorsa bu, c¢ekindigimizden, korktugumuzdan
degil, her birimizin farkli bir giigle bu lidere bagli olusumuzdandir. Siiphesiz bizim gibi
toplumlar ¢ok. Pek c¢ok tilkeden pek ¢ok insan kendi iilkesi ve insanlari i¢in boyle bir liderin
oldugunu dile getirecektir. iste bu, bedeni ¢oktan toprak olsa da ruhu yasayan liderlerin nigin
unutulmadigi sorusunun cevabi; bize tiim degisen yasam sartlarimiza, kendimizi oyalama
taktiklerimize ragmen yiiriiyecek bir yolumuz oldugunu hatirlatmalaridir. Heniiz ylirlimeye
baslamasak da bir liderin sesini duydugumuzda dilini anlamiyor olsak da yliregimiz ona
cevap veriyor. Gitgide daha da kiigiilen diinyamizda, 6ziinde ayni sozleri farkli dillerde
sOyleyen gercek liderlerimizin bizi birbirimize yakinlastiracag: giinlere hazirlaniyoruz.

S6z konusu soézdizimsel- metindilbilimsel parg¢anin parselyatiklesmemis sekli, bir
basit tiimce olarak, sOyle olacaktir: “Lider, tipki Colomb’un Amerika’y1 kesfi, Edison’un
elektirk ampulii icadi gibi “ilk olant yapan, ilk olanm1 kesfedendir.” Goriildiigii gibi
parselyatiklesmeyle, s6z konusu lider tiplemesinin nitelendirilmesi, daha agik bir bi¢imde
ifade edilmektedir. Dolayisiyla s6z konusu parselyatikli sozdizimsel-metindilbilimsel birim
ve bu birimin yeraldigi ikinci paragraf, ‘Liderlik’ adli metnin birinci paragrafina gore
artgonderimsel, iiglincii paragrafa gore ise Ongonderimsel bir durumdadir. Dikkat ederseniz,
sozkonusu metindeki parselyatikli sozdizimsel-metindilbilimsel tek birim de ikinci
paragrafta kullanilmaktadir.

6. Belirlilik islevsel- anlamsal alanina gore gerceklesen parselyatiklesme veya
parselyatikli yapilanmalar.

6.1. Basit Tiimce Temelinde

6.1.1. Kokaldag ve Ebul Kasim medreseleri de Tagkent’te goriilmeden gecilmemesi
gereken yerler. Ozellikle de Orta Asya tarihini merak edenler icin...(ITI, s. 171).

METIN 6.1.1.10
Ozbekistan Notlar

Ozbekistan’m her kosesi tarih kokuyor. Taskent’te dolasirken bu tarihi dokunun
biiylileyici giizelligi insan1 bir anda eski zamanlara gotiiriiyor. Yalnizca Taskent mi? Ya
Semerkant, Hive ve Buhara’ya ne demeli.

Bu diyarlarda egitime, folklore, kiiltiire ne kadar onem verildigi ilk bakista
goriiliiyor. Taskent Devlet Universitesi ve Cihan Dilleri Universitesi bunun drneklerinden
yalnizca ikisi. Taskent’in merkezinde, Tiirk¢enin zenginligini kanitladigt Muhakemet’iil
Lugateyn adli eseriyle nam salan Ali Sir Nevai’nin adini tasiyan Edebiyat ve Tarih Miizesi



bulunuyor. Nevai’'nin adina bir de tiyatro kurulmus sehirde. Kékaldas ve Ebul Kasim
medreseleri de Taskent’te goriilmeden gecilmemesi gereken yerler. Ozellikle de Orta
Asya tarihini merak edenler icin...

Ozbekler ¢ok sicak kanli insanlar. Tiirk konukseverligini yalmzca Tiirkeye’de
gorebileceklerini diisiinenler, Ozbekistan’a gelince bu fikirlerini degistireceklerdir mutlaka.
Ortak bir tarihi ve kiiltiirii paylastigimiz Orta Asya halki bizlere o kadar benziyor ki!...

Semerkant’ta bulundugum siire icinde Oyle giizel anilarim oldu ki, Ozbek
konukseverligi, bize ikram edilen hos kokulu kavunlar ve yiizlerce ¢esidi bulunan tandir
ekmegi lizerine bir makale yazabilirim.

Semerkant’ta da pek ¢ok tarihi yap1 var; okullar, sifahaneler, kiilliyeler... Bunlardan
belki de en Onemlisi; tarih¢i, matematik¢i, gok bilimei ve devlet adami olan, Semerkant’1
Islam uygarliginin baslica merkezlerinden biri durumuna getiren Ulug Bey’in adim tastyan
rasathane...

Ulug Bey’in bir de medresesi var. Ayrica Tilla Kari ve Serdar medreseleri de
mutlaka goriilmeli. Registan Meydani’nin yakiinda bulunan bir parkta yiizleri birbirine
doniik dort bahsi(ozan) heykeli var. Bunlar; Islam Sair, Ersey Ciimenbiilbiiloglu, Fazil
Yoldas ve Muhammedkul’a ait heykeller.

Ozbek heykel sanatgilari, Ali Sir Nevai’nin de gorkemli bir heykelini yapmuslar.
Yiizyillar 6nce yasamis bu ozanlarin heykelleri Ozbek tarihinin bekgileri gibi duruyor
meydanlarda; heybetli, sessiz ve dimdik.

Ozbekistan seyahatimiz boyunca tarihin koridorlarinda dolastik. Orta Asya
kiiltiiriiniin izlerini medreselerde, kiilliyelerde, sehrin sokaklarinda aradik. Ozbeklerin yerel
miizik aletleri “rehap, dutar ve daire” ile ¢alip soyledikleri sarkilar kulagimizin pasini sildi.

Dilimizde sarkilarla Ozbekistan’a veda ederken, bayramlarda calman iki metre
uzunlugundaki bir ¢algi olan Kerney’in sesi pesimizden geliyordu sanki...

S6z konusu parselyatikli s6zdizimsel- metindilbilimsel olusumu, bir basit tiimceyle
ifade edersek, asagidaki sekle girer: “Kokaldas ve Ebul Kasim medreseleri de Taskentte,
Ozellikle de Orta Asya tarihini merak edenler i¢in, goriilmeden gecilmemesi gereken
yerlerdir.” Basit tiimce temelinde gerceklesen yapilanmadaki “Ozellikle de Orta Asya
tarihini merak edenler i¢in” parselyatigi ise, sadece Kokaldas ve Ebul Kasim medreseleri
sozcesinin kullammmuyla ilintili degildir. S6z konusu parselyatik, metinde Ozbekistan’1
anlatan tiim tarihsel yapilara ve kiiltiirel 6zelliklere iliskin olarak kullanilan artgénderimsel
ve iistgonderimsel nitelikli bir metin birimidir.

Sonug¢

1. Tiirk¢e’de sdzdizimsel- metindilbilimsel olusum veya birim olarak betimlenen
parselyatikli yapilanmalarin, yer aldigi metinlesmelerdeki diger metin bilesenleriyle hem
iist-, hem de artgonderimsel bagdasiklik olusturdugu gozlemlenmektedir. Bu baglamda
Tiirk¢e’nin uygun bir islevsel dilbilgisinin, sdzdizimsel- bi¢imbilimsel ve sesbilgisel-
sesbilimsel nitelikli alanlarmin, sadece “sozciiksel ve sozciiktiiretimsel bolgeleriyle”
etkilesimligine dayali bir diizenlenmesi yetersiz olacaktir, diye diistinmekteyiz. Dolayisiyla
Tiirk¢e’nin islevsel bir dilbilgisinin diizenlenmesi; metin kompozisyonu , klasik anlamdaki
tim dilbilgisi diizeyleri (fonetik, morfoloji, sentaks), ozellikle de sozdizimsel- tiimcesel



yapilanmalarla(Musaoglu 2002) dilin sdzciiksellik(leksikal) ve sozciiktiiretimi(kelime
yapimi) alanlarini kapsayan disiplinlerarasi bir diizlemde olanaklidir.

2. Gerek diyalojik- ¢ercevesel- sozdizimsel ve devriksel- sozdizimsel yapilanmalar,
gerekse sOzdizimsel- tiimcesel kosutluklar(Musaoglu 2002, s.115-120; 141-143; 317-318;
Musaoglu 2003, s.16-24 vb.) ve s6z konusu parselyatikli sozdizimsel- tiimcesel
bilesimler(Musaoglu 2002, s.66-71), Tiirk¢e’nin genel metin kompozisyonu ekseninde,
incelenmesi gereken sozdizimsel- metindilbilimsel konulardir.

3. Ankara Universitesi TOMER’in hazirladig1 “Yabancilar Igin Tiirkge” adli gretim
seti ve ders kitaplarinda yer alan metinler, Tiirkiye’nin ve diinyanin tanitimi ve anlatimi
dogrultusunda, algilama- etkileme nitelikli, kiiltiirel igerikli ve dil- kullanim dizgeli
Tiirkge’nin yabancilara yonelik 6gretimi ekseninde; son 20 yil boyunca uygulamali olarak
yapilmis olan ¢alismalarin sonucunda diizenlenmistir. Bu baglamda metinleri olusturan
sesbilgisel- sesbilimsel- bi¢imbilimsel- sozdizimsel ve sozciiksel- sozciiktiiretimsel
bilesenlerin, Tiirk¢e’nin genel metin kompozisyonunu olusturan tiirlerinin kullanim
stireglerinde islevsellik ve somut sonuglartyla islerlik kazanabilmesi s6z konusudur. Bundan
dolay1 Tiirk¢e’nin diizenlenecek olasi bir islevsel dilbilgisinde sdzdizimsel- metindilbilimsel
yapilanmalar da yer alacaktir.
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